Vladimir Vladimirovi¢ Nabokov (Bmagumup Braguvuposud Habokos)
(10./22. 4. 1899 Petrohrad, Rusko — 2. 7. 1977 Montreux, Svycarsko)

Ruskoamericky spisovatel.

Vladimir Nabokov pochdzel z bohatého prostiedi ruské pravicové
liberalni Slechty. V rodiné ziskal vyte¢nou jazykovou vybavu: kromé
ruské mateiStiny se tu bézné¢ hovotilo anglicky a francouzsky.
Nabokov se jiz zahy pustil do literarni tvorby — zacinal s poezii, pak
ptesel k proze. Po komunistickém pievratu (1917) se rodina v r. 1919
odst¢hovala do zapadni Evropy. Nabokov psal do periodik
vydavanych pocetnou ruskou emigraci. Vystudoval bakalaisky obor na
proslulé britské univerzité v Cambridge (absolvoval 1922).

Nabokov po cely svtj dalsi zivot zlstal typickym emigrantskym
svétobéznikem, ktery nikde v ciziné skutecné nezakotvil a nenaSel si
" blizky vztah k Zzadnému novému domovu. Ve 20. a 30. letech zil
predevsim v Berling; n&kolikrat kratce pobyval v Ceskoslovensku. V r. 1925 se oZenil s Vérou
Jevsejevnou Slonimovou (1902 — 1991), ruskou publicistkou
zidovského ptivodu; narodil se jim syn Dmitrij (1934 — 2012).

Poté, co se v Némecku dostali k moci nacisté (1933), Nabokovovi v r.
1937 emigrovali do Francie (Véra se synem oklikou pies Prahu). Kdyz
vSak vr. 1940 Némci Francii porazili a ovladli, Nabokovovi unikli do
Spojenych statii.

Nabokov tam zacinal jako entomolog specializovany na motyly:
ZnadSence se rychle vypracoval na respektovaného profesionéla.
Zarovenn se vSak etabloval postupné na nékolika univerzitich jako
odbornik na komparativni literarni védu, ¢imz si zajistil profesni i
hmotnou existenci. Véra se stala jeho nepostradatelnou asistentkou.

Nabokov psal stylem blizkym mezivalecnému expresionismu, jeho osobity piinos ovsem
spociva predevsim Vv invenéni praci s jazykem. Ve 20. a 30. letech Nabokov psal v rustiné (¢asto
pod pseudonymem), ale jeho dila jest¢ nebudila pozornost. Ve 40. — 70. letech napsal anglicky 8
romanu, Z nichz vynika eroticky ladéna Lolita (vydano 1955) — fiktivni zpovéd &tyficatnika-
intelektudla osudové sexudlné pritahovaného k dvandctileté divce. Lolita vzbudila kontroverzni
reakce, ale stala se svétovou literarni udalosti a Nabokovovi zajistila bohatstvi a proslulost. On a
Véra se vratili do Evropy a zili v mondénnim Svycarském alpském stiedisku Montreux. Syn
Dmitrij pecoval o vydavani starSich i novéjSich Nabokovovych dél.

Neéktera dila:

Romany Maseiika (Maimenska; 1926; autobiograficky roman z prostiedi ruské emigrace
v Berling¢), Kral, dama, kluk (Korol’, dama, valét; Koposb, nama, Baner; 1928), LuZinova obrana
(Zasc¢ita Luzina; 3ammra Jlyxkuna; 1930; z prostiedi Sachisti — Nabokov mezi né sam nalezel),
Pozvani na popravu (Priglasenije na kazn; Ilpurnamenue Ha ka3up; 1936; paralela s romanem
Proces od ¢eského Némce Franze Kafky), Skuteény Zivot Sebastiana Knighta (The Real Life of
Sebastian Knight; 1941; titulni postava je siln¢ autobiograficka), Lolita (1955; 1. vydani
v angliétin¢ v Pafizi; 1966 vySel Nabokoviv vlastni rusky preklad v New Yorku; film Spojené staty
1962: rezie Stanley Kubrick, scénaf V. N., hraji James Mason /Humbert/, Sue Lyonova /Lolita/,
Shelley Wintersova /Charlotte/, Peter Sellers /Clare Quilty/; film 1997: rezie Adrian Lyne, hraji
Jeremy Irons /Humbert/, Dominique Swainova /Lolita/, Melanie Griffithova /Charlotte/, Frank
Langella /Clare Quilty/), Bledy ohen (Pale Fire; 1962).



Vladimir Nabokov (1899 — 1977): Lolita
(1955)

Americky badatel John Ray uverejiiuje jako psychiatricky zajimavé zapisky muze jménem
Humbert Humbert, ktery zemrel na cévni prihodu r. 1952 ve vySetrovaci vazbé, kdyz cekal na svij
soudni proces. Zapisky maji rozmer objemného romanu, rozdéleného do dvou casti.

Humbert se narodil r. 1910 v PariZi do ndarodnostné pestré a dobre situované rodiny. Matka mu
zahy zemrela a on sam si ze svého dospivani vzpomind hlavné na to, jak ve 13 letech prozil kratky,
ale intenzivni citovy vztah se stejné mladou divkou Annabel, ktera vsak vzapéti zemrela na tyfus.

Cast prvni
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Zda se mi, kdyZz se tak ohlizim po dnech svého mladi, jako by odlétaly v ndhlém poryvu
vybledlych vracejicich se tutrzkli, podobné jitinim metelicim pouzitého toaletniho papiru, které
Clovék cestujici vlakem vidava vifit v tésném zavésu za poslednim vagonem. Ve svych
hygienickych vztazich s Zenami jsem byl prakticky, ironicky a ¢ily. Za svych studii v Londyné a
Pafizi jsem vystail s placenymi milenkami. Studoval jsem piikladné a pficinlivé, tiebaze
s nevalnym tspéchem. Zpocatku jsem mél v imyslu, po vzoru spousty talentl manqgué, vystudovat
psychiatrii; jenze ja byl mnohem vic nez manqué, néco jako: jsem tak divné vyCerpany, pane
doktore, pada na m¢ takova tisen a presedlal jsem na anglickou literaturu, kde davy
zamindrakovanych basnikii kon¢i jako ucitelé s dymkou navleceni do tvidu. (...)

KdyzZ jsme byli oba jesté détmi, nevid€l jsem ve své Annabelince nymficku; byl jsem stejny jako
ona, ¢itankovy maly faun na stejné ¢arovném ostrové ¢asu; kdezto dnes, po uplynuti devétadvaceti
let — pise se zafi 1952 —, mam dojem, ze v ni poznavam prvotniho osudového elfa mého zivota.
Milovali jsme se nezralou laskou, poznamenanou zbésilosti, jez tak ¢asto pustosi zivoty dospélych.
Me¢l jsem dobry kotfen a prezil jsem; jed vSak zistal v rané€ a rdna se nikdy nezacelila, a ja brzy
pfiSel na to, Ze dospivam uprostied civilizace umoziyjici pétadvacetiletému muzi, aby se dvofil
divce, které je Sestnéct, ale ne takové, které je dvanact. (...)

Bud’'me vSak korektni a kulturni. Humbert Humbert se snazil sekat dobrotu, se¢ mu sily stacily.
Véite neveite, vazné se snazil. K obyCejnym détem choval nejvetsi ohledy, byly prece tak Cisté a
zranitelné, a za nic na svété by se neodvazil ohrozit nevinnost ditéte, jakmile mél pocit, Ze by se
mohl dostat do maléru. Ale jak se jeho srdce rozbusilo, kdyz uprostied hloucku nevinatek zahlédl
démonické dit€ — ,, enfant charmante et fourbe“ — zamlzeny pohled, zafivé rty, deset let v chladku,
nechas-li na sob¢ znat, Ze se na ni divas. A tak Sel zivot. (...) Stadium rozpuku fiader se objevuje
brzy (10,7 roku) v sérii somatickych zmén provazejicich dospivani. Dal§im dostupnym tdajem o
pohlavnim zrani jsou prvni zndmky pigmentovanych chloupk na pohlavi (11,2 roku). M4 miska je
po okraj plna blesek. (...)

Jednou v léte se Humbert rozhodne najit si na venkové podndjem, aby se tam mohl v klidu
venovat své badatelské literarni prdaci. Shodou okolnosti objevi domek v obci Ramsdale. Jak vidno,
tuhle neprilis vabnou domdcnost obyva asi pétatricetileta vdova Charlotte Hazeova (S cernosskou
sluzkou) a Humbert je na rozpacich, zda se tu skutecné ubytovat.
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(...) Pooteviené¢ dvefe napravo nabizely pohled do obyvédku s néjakym dalSim mexickym
haraburdim v rohovém kabinetu a pruhovanou pohovkou u zdi. Na konci predsiné zac¢inaly schody,
a jak jsem tak stal a otiral si ¢elo (teprve v té chvili jsem si uvédomil, jaké vedro je venku) a koukal
se — abych na néco koukal — na olysaly Sedivy tenisak valejici se na dubové skiiice, dolehl ke mné



Z hotejsiho patra kontraalt pani Hazeové, ktera se naklonila pies zabradli a melodickym hlasem se
otazala: ,,Mesijé Humbert?* Pfihodila k tomu Spetku cigaretového popela. Ale to uz samotna dama
(sandaly, hnéd¢ kalhoty, zluta hedvabna bliiza, pon¢kud hranaty oblicej — pfesné¢ v tomhle potadi)
sestupovala po schodech a ukazovackem nepiestavala poklepavat na cigaretu. (...)

Prosli jsme malou komorou a vesli do jidelny, rovnobézné se salonem, ktery jsme pred chvili
obdivovali. VSiml jsem si bilé ponozky na podlaze. Pani Hazeova se s omluvnym zamumlanim
Vv chizi shybla a hodila ji do skfin¢ vedle komory. Letmo jsme si prohlédli mahagonovy stil,
Vv jehoz stfedu stdla misa na ovoce, kterd neobsahovala nic nez stale jesté lesklou pecku ze Svestky.
Nahmatal jsem v kapse jizdni fad a pokradmu ho vylovil, abych si hned, jen co to bude mozné,
vyhledal vlakové spojeni. Stile jsem ndasledoval pani Hazeovou pftes jidelnu, kdyz vtom mé
zCistajasna udefila do o¢i zaplava zelené. ,, Terasa!* zapéla moje velitelka a pak, bez sebemensiho
varovani, se mi pod srdcem zvedla modra motska vina a z deky ve vodopadu slunecnich paprskli na
m¢é pies tmavé bryle pokukovala polosvlecend, klecici, na kolenou se otacejici ma laska z Riviéry.

Byla to ona — m¢la stejné kichka, medova ramena, stejné hedvabna, vlaéna naha zada, stejnou
kstici plavych vlas. Puntikovany Satek, uvézany pies prsa, ukryval pfed myma starnoucima
gorilima o¢ima, ale nikoli pfed pohledem mé mladé paméti nedospela nadra, kterd jsem kdysi
jednoho nesmrtelného dne laskal. A jako bych byl pohddkovou chlivou malé princezny (ztracené,
unesené, nalezené v cikdnskych hadrech, pfes néz se jeji nahota sméje na krale a jeho smecku),
rozeznal jsem na boku malinké, temné hnédé mateiské znaménko. S dé€sem 1 rozkosi (kral place
Stéstim, trubky viesti, chiiva je namol) jsem opét spatfil jeji roztomilé zatazené biicho, kde moje
jizné obracend Usta na okamzik spo€inula, a ty chlapecké boky, na nichz jsem libal zubaty otisk
pasku jejich Sortek — Vv ten posledni, Sileny nesmrtelny den u ¢ervenych balvant. Téch pétadvacet
let, kterd jsem od té doby prozil, se vzedmulo ve chv§jivém rozbuseni srdce a bylo to tam.

V tom okamziku je rozhodnuto: Humbert u
Hazeovych zistane. V nasledujicich dnech se
® snazi s Charlottinou dcerou Dolores, kterou ale
sam nazyvd Lolita, télesné sblizit. O vSem si tajné

“« vede denik, ackoli jde 0 znacné riziko.
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(...) Zvedala si vicko levého oka, aby si
vyjmula néjaké smitko. Kostkované Saty.
Piestoze miluji tu jeji opojnou opalenou vini, opravdu mam dojem, Ze by si jednou za ¢as mohla
umyt hlavu. Na okamzik jsme se oba ocitli v téZe teplé zelené koupeli zrcadla, které odrazelo nés a
$picku topolu na obloze. Chytil jsem ji hrubé za ramena, potom né€zn¢ za spanky a otocil ji k sobé.

,,UrcCité tam néco mam,* zaknourala, ,,citim to.” — ,,Svycarské selka by ti to udélala Spickou jazyka.*
—,,Vyliznula?“ — | Jo, m-m-mam t-t-to zkusit?“ — , Jasan,” fekla. Nézn¢ jsem pfitlacil své chvéjivé
zihadlo na neklidné slané oko. ,,Senza,” fekla a rychle zamrkala. ,,Je to fakt venku.” — ,,To druhé
taky? — ,, Troubo,” zacala, ,,vzdyt tam nic...*, ale vtom si vS§imla mych blizicich se naspulenych

rti. ,,Tak jo,* vysla mi vstfic a zasmuSily Humbert Humbert se sklonil nad jeji teplou, zvracenou,
pihovatou tvar a ptitiskl usta na pulsujici vicko. Zasmala se a prob&hla kolem mé ven z pokoje. M¢l
jsem pocit, jako by se mi kazdym okamzikem m¢lo rozskocit srdce.

Charlotta se rozhodne odvézt Lolitu do divciho letniho tabora, ¢imz Hubertovi zkiiZi jeho plany.
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(...) Plané, smutné sny. Dva mésice krasy, dva mésice né¢hy budou navzdy ztraceny a nic s tim
nemuzu dé€lat, vibec nic, mais rien.



Jednu kapku vzacného medu vsak ten Ctvrtek ve své zaludové Cepicce pro me schoval. Hazeova
ji mela odvézt do tdbora ¢asné rano. Kdyz ke mné dolehla smésice zvuki ptiprav k odjezdu, skutalel
jsem se z postele a vyklonil z okna. Pod topoly jiz vréelo nastartované auto. Na chodniku stdla
Louisa a clonila si rukou o¢i, jako by uz ta mald cestovatelka vjizd¢€la do nizkého ranniho slunce.
Gesto bylo predcasné. ,,Tak délej!” kiikla Hazeovd. Ma Lolita, napil uvnitf, pfichystana
zabouchnout dvefe, stdhnout okynko, zamavat Louise a topolim (kterou a které ji uz nebylo
souzeno spatfit), preruSila pohyb osudu: vzhlédla — a fitila se zpatky do domu (Hazeova za ni zufive
kticela). Za okamzik jsem uslySel svého mildcka bézet po schodech nahoru. Srdce se mi rozsifilo
s tak ohromnou silou, ze m¢ malem pohltilo. Zavézal jsem si kalhoty od pyzama a prudce jsem
oteviel dvefe: a v témze okamziku Lolita dobéhla, v nedélnich Satech, zadychana, pteslapujici, a
vzapéti se ten muj rozechvély drahouSek ocitl v mém naru¢i a jeji nevinnd usta se tavila pod
zeleznym tlakem tmavych muzskych celisti! Vzapéti jsem ji slySel, Zivou a neposkvrnénou, klapat
po schodech dold. Vlak osudu se vratil na svou kolej. Blond’ata noha vklouzla dovnitt, dvefe auta se
zabouchly — jesté jednou se zabouchly — a fidicka Hazeova za zbé&silym volantem, gumové rudé rty
zkroucené vzteklou, neslysitelnou fe¢i, mi s mou drahou upléchla...

Vzapéti po Lolitiné odjezdu Charlotta prozradi Humbertovi, Ze ho sama miluje, a i kdyz si —
obycejna zenska z venkova — nedéla bithvijaké nadeje, Humbert se s ni ozeni; zprvu se tak rozhodl
jen proto, aby byl nablizku Lolité (stal se prece jejim nevlastnim otcem), ale brzy zjistujeme, Ze
Charlotta dokdzala vytvorit pro vsechny sice skromny, ale utulny domov.

Idyla vsak netrva dlouho: Charlotta objevi Humbertiiv intimni denik. Béhem jediného vecera je
jejich manzelstvi v troskach. Humbert zoufale premysli, jak ze Slamastyky vybruslit, a krajné
rozrusend Charlotta vbéhne na ulici pod auto a zahyne.

Humbert vyzvedne Lolitu z tdbora, ale namisto sdéleni kruté pravdy jen mlzi o udajné
Charlottiné nemoci. Aby mél Lolitu jen pro sebe, putuje s ni v auté bezcilné od hotelu k hotelu a
odhodlava se proZzit s ni jeji prvni pohlavni styk; dokonce se ji pokusi omamit uspavacimi léky.
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(...) Netroufal jsem si nabidnout ji druhou davku praskl a zaroveini jsem se nevzdaval nadéje, ze
ta prvni mize jeSté jeji spanek prohloubit. Zacal jsem se k ni sunout, pfipraveny na jakékoli
zklamani, s védomim, ze bych mél radéji pockat, avSak ¢ekat nebylo v mych sildch. Muj polstar
vonél jejimi vlasy. Plizil jsem se k svému tipytivému drahouSkovi, zastavoval jsem se a daval na
ustup pokazdé, kdyz jsem mel dojem, Ze se vrti nebo chysta zavrtét. (...)

Prodlévam-li trochu déle u vzruSeného chvéni a tapani oné davné noci, je to proto, Ze chci
mermomoci dokdzat, Ze nejsem, nikdy jsem nebyl a nikdy nemohl byt surovym darebakem. Nézné a
snové konciny, jimiz jsem se plizil, byly dédictvim basniku, a nikoli lovistém zloc¢inu. (...)

Po pulnoci se nepokojna hotelova noc na par hodin ztisila. Potom, okolo ¢tvrté, se ozval vodopad
klozetu na chodbé a prasknuti dvefmi. Néco po paté sem zacal doléhat ozvénou na etapy
prichazejici monolog z né¢jakého dvora nebo parkovisté. Nebyl to ve skutecnosti monolog, protoze
mluvici se kazdou chvili odmlcel, aby vyslechl (pravdépodobné) né€koho jiného, jenz ten druhy hlas
se ke mné nedonesl, a tak se z toho ¢astecného odposlechu nedal vyvodit néjaky kloudny smysl.
Jeho vécny ton vsak usnadnil cestu rozbiesku a pokoj jiz tonul ve fialové Sedi, kdyz se, jeden po
druhém, dalo do prace nékolik pti¢inlivych klozett, rachotici a kiu€ici vytah zacal vzlétat a slétat s
jitfnimi a no¢nimi ptacaty, na par minut jsem si mizerné zdfiml, z Charlotty byla motskd panna
Vv zelenavém jezirku, kdesi na chodb¢ zahlaholil libozvu¢nym hlasem doktor Boyd ,,Pteji vam dobré
jitro®, ptaci na stromech se Cinili, a potom zivla Lolita.

Frigidni ctihodné porotkyné! Myslel jsem si, ze bude trvat mésice, mozna 1éta, nez se odvazim
Dolores Hazeové pfiznat; ale do Sesti nula nula byla vzhiru a do ¢tvrt na sedm jsme byli, technicky
vzato, milenci. Reknu vam néco velice podivného: to ona svedla mé.



Prekvapeny Humbert si uvédomi, zZe tak dlouho se pripravoval na skutecné milovani s Lolitou, az
ona tuto zkuSenost ziskala sama jesté driv. Nebylo pochyb, Ze na letnim tabore. Do divciho
volnocasového programu se tam snadno vioZil Siroko daleko jediny chlapec — syn taborové vedouci.
Lolita Hubertovi o vSem bez zabran vypravuje.
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(...) ,,A co Tabor Q?* zeptal jsem se. A za chvili }
jsem znal celou historii. <

Barbara Burkeovd, statnd blondyna, o dva roky
star$i nez lo a daleko nejlepsi plavkyné v tdbote, méla
jakousi zvlastni kénoi, o niz se dé¢lila s Lo ,,protoze
krom& ni jsem akorat ja zvladla Vrbovej ostrov*
(nejspiS néjakd zkouska plavéani). Béhem celého
Cervence kazdé rano — vSimni si, Ctenari, kazdé
pozehnané rano! — Barbafe a Lo poméhal nést lod’ku
k Onyxu nebo Eryxu (dvéma jezirkim v lese) tfinactilety Charlie Holmes, syn vedouci tabora a
jedind osoba muzského pohlavi Siroko daleko (vyjma starého dobrackého udrzbate, hluchého jako
poleno, a jednoho farmafe ve staré fordce, ktery obcas prodéaval tdbornikiim vejce, jak uz to tak
farmari de€laji); kazdé rano, ach, mij Ctenafi, se ty tfi déti vydavaly zkratkou pres ptrekrasny
panensky les, pfetékajici vSemi symboly mladi, rosou, pta¢im zpévem, a na jednom misté v bujném
podrostu Lo zlstavala na strdzi, zatimco za kfovim Barbara s tim klukem kopulovali.

Zpocatku Lo odmitala ,,zkusit, jaké to je*, jenZe zv€davost a pocit kamaradstvi byly nakonec
siln¢j$i, a tak to brzy s Barbarou délaly na stfidacku s tichym, hrubym a neurvalym Charliem, jenz
mél v sobé¢ sice asi tolik sex-appealu jako syrova mrkev, zato vsak vlastnil obdivuhodnou sbirku
prezervativi, které lovival v nedalekém tfetim jezete, daleko vétSim a navstévovangj$im, jménem
Climax, podle bouilivé se rozvijejictho primyslového mésta téhoz jména. Tiebaze Lolita
piipoustéla, Ze to je ,,jenom takova psina“ a ,,dobry na plet*, Charlicho mozkem a manyry, a to
fikdm rad, pohrdala. Ten oplzly d’abel neprobudil ani jeji temperament. Mam pocit, Ze ho spis
zarazil v rozletu, pies vSechnu tu ,,psinu®. (...)

Humbert tedy zjisti, kam se Lolitino sexudlni zrdni znicehonic posunulo, ale miize setrvavat
V nadéji, ze sam jesté v jejim zivote sehraje roli, kterou si vysnil. Ovsem situace se dramaticky
zmeni, kdyz do hry vstoupi dalsi dospély muz, s podobnymi sklony jako Humbert, ale v mnoha
smerech zdatnéjsi a zaludnéjsi...

Poznamky a vysvétlivky:

Barbara Burkeova [ba:baro ba:kova]; elf — bytost z germanské mytologie, zpravidla postavou
mala a lidem prospésna; enfant charmante et fourbe — fr. dévc¢atko kouzelné a potmésilé; faun —
v antické mytologii rozpustily biazek ptirodni plodnosti, s napil lidskym a naptl kozlim télem, mj.
laskuje s nymfami; frigidni — pohlavné chladny; Charlotta Hazeova [Sa:lota heizova]; Charlie
Holmes [¢a:li houmz]; manqué — fr. nepovedeny, nepodafeny; mesijé — zkomolen¢ fr. monsieur =
pane; nymfi¢ka — v angl. originale nymphet; zdrobnélina od slova nymfa; nymfy byly dovadivé
bohyné ozivujici volnou ptirodu; Ramsdale [remzdeil]; John Ray [dZon rei].

Vladimir Nabokov, Lolita, Praha — Litomysl 2003, s. 22, 25, 27, 46 — 49, 54, 79, 151 — 152, 156
—157.



Vladimir Nabokov: Lolita: poznamky Kk interpretaci

Nabokovova Lolita vznikla uprostied dekady (50. let 20. stoleti), v niz se zapadni spole¢nost
rozhodovala, zda se jeji povaleény vyvoj bude ubirat spiSe konzervativnim, nebo naopak zcela
novym smeérem. Nabokov zduraziiuje naléhavost i ultimativnost takové volby tim, Ze jeho
Humbert Humbert jednak svym intimnim rozhodovanim piekracuje vSechna myslitelna tabu, jednak
je sam zcela vykofenén ze vSech souvislosti socialnich, historickych apod.; v obou aspektech
snadno najdeme odraz Nabokovova celozivotniho osudu svétobézného emigranta.

Povahu ustfedniho tématu Nabokov jesté podtrhuje vztahem mezi autorem, Humbertem a
¢tenarem. Proménlivé podoby tohoto vztahu ukazuji, Ze kniha a jeji déjova linie maji blizko ke hte.
Stfidaji se vypravéni v prvni a tfeti osob¢, sim Humbert se obraci stfidavé ke Ctenaiim 1 k
(hypotetické) soudni poroté; zduraznuje se nehotovost ¢i arbitrdrnost moralnich soudd nad
Humbertovymi (i Lolitinymi) ¢iny.

Toto pojeti ptiblizuje Lolitu dnesni postmoderni préze, souvisejici S nynéjSim subjektivizujicim
filozofickym mainstreamem. V romanu bychom marné hledali pevny autorsky postoj, typicky pro
klasicky realismus balzacovsky ¢i dickensovsky. Nabokov si sice — podobné¢ jako oba uvedeni autofi
— buduje ironicky odstup od piibéhu (deset let v chlddku, nechas-li na sobé zndt, ze se na ni divas),
ale bez zietelného socialnékritického ostnu. V tom muze byt Lolitinym protipélem slavny roman
amerického realistického prozaika Theodora Dreisera Sestricka Carrie (1900) o osmnactileté divce,
ktera ptijde z venkova do Chicaga, na vlastni kiizi tvrdé pozna, ze v modernim velkomésté si slusné
a poctivé Zivobyti prosté najit nemtiZe, a teprve pak si své Zivotni sny zrealizuje sazkou na sviij sex-
appeal, kdy se necha vydrzovat od dobfe situovanych muza.

Lolita je obecné povazovana za nemravny roman, ovsem to je jen povrchni zdani. V§Simnéme si,
ze Humbert neni sexualni nasilnik. V jeho vztahu Kk Lolit¢ je velmi mnoho studu a zdrZenlivosti.
Lolita ma vlastné pro Humberta povahu romantického idealu; ten je dokonaly a nedosazitelny,
ovSem zde postrada vnitini uslechtilost — vsak také jiz nejsme v éfe krinolin, ale v dobé dalni¢nich
kabriolett. Lolita je prost¢ normalni holka, které se zapaluji lytka, a Humbert se marn¢ snazi
zastavit Cas — ani ne tak pro ni, jako spis kvili sobé, protoze dobie citi, ze do nynéjsiho svéta
dospélych se sdm nehodi. Je prokdzano, ze naklonnost mladych divek ke zralym muzim vzkvéta
tam, kde muzské vzory v divéim dospivani chybéji (vzpomeiime, ze Charlotta je vdova). Ovsem byt
dnes muZem londonovského ¢i hemingwayovského typu, to je velmi obtizny tkol. Takovy muz
vynika mravni opravdovosti, gentlemanskou obezietnosti, ironickym nadhledem, odvahou a
houzevnatosti, @ musi byt pfipraven bojovat proti celému svétu. ZjednoduSen€ fe¢eno, musi to byt
muz vnitiné pevny a nemanipulovatelny a to je vlastnost, které dnes neni pfilis zadouci.

Humbert takové naroky prosté nenaplni — do skuteéné Zivotni krize se patrné jesté nikdy
nedostal, jeho literarnim esejim, jimiz se zivi, zjevné chybi originalita i provokativnost — stejné jako
samotnému Humbertovi, jenz svou individualitu realizuje jen ve skryvanych sexualnich fantaziich.

Je pochopitelné, ze primitivni, ale zdravé Zivocisny Charlie ma u Lolity vic Sanci, ale Lolité to
zadné Stésti nepfinese. V celém piibé¢hu kolem ni je totiz hodné erotiky, ale pramalo lasky.
Charlotta Lolitu peskuje, Humbert obsedantné zboznuje a Charlie ji ma jen za ventil svych vlastnich
hormonii. Budovani skutecného partnerského vztahu, zaloZzeného na porozuméni, davéie a
kamaradstvi, se Lolita nedockd, protoze zije ve spolecnosti, ktera takovéhle hodnoty ani nema
V planu.

Nabokov tu navazuje také na tradici naturalismu. Lolita a Charlie ziji se stejnou zivocisnou
bezstarostnosti jako mladi¢ky par Cadine a Marjolin v Zolové Brichu PariZe a zaramovani
kyzeného intimniho aktu Humberta S Lolitou do animalnich zvukl ranniho hotelu pfipomina
domacnost opilce Marmeladova, v nizZ se Rodion Raskolnikov v Dostojevského Zlocinu a trestu
setkd s krasnou Sofou.

Lolita je ptibéhem hlavné o naSich vnitfnich limitech, které nam, lidem moderniho svéta, brani
nalézt skutecné osobni Stésti.



https://www.britannica.com/biography/Vladimir-Nabokov
https://upload.wikimedia.org/wikipedia/ru/f/f2/Nabokova_Vera.jpg
https://www.unsungfilms.com/15830/lolita-1962/#gsc.tab=0
https://www.haaretz.com/life/film/.premium.MAGAZINE-who-would-dare-remake-lolita-in-the-age-
of-metoo-1.6006690



